MIA BYZANTINH ITAPOIMIA®*
Mé t' dud&r mdvouy 16 Aays .

‘0 yvoordg Pulmvnvoldyos k. Alyovotog EweuPepy &v Sxtevel xpioa ne--
pi thig Eufic ovAhoyii v dnuonikdy Mapoyudv, fiv Eénuocicvoev v 1 yep-
uavikd kpinkd meplodikd ocvyypappatt Berliner philologische Wochenschrift
(1900, d@p. 14-15), pynuovedwv tiv napoiav t@v Ixvpiov MEé ov dpaund
mdver’ & Aaydg, napatnpel dn abrn gaiverar odoa 1@v Pulavuviv ypovov.
Ebpioxer 8¢ tiv Evbelfiv tfig nohmémrog adtig elg tiv AEw dpaundy, fiv
brolapPaver onuaivovoav tov dpaPikdv Tnmov (yeppaviotrl Araber).
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aidriic elvar: Mé t* duds mdvoly !f o NME rov dpaund mdvooy 16 Aayd."E-
xeL & v Evvouav, 6T & pet’ \n-\ ki [Emndewotntog Evepydv Emruyyd-
vel 1ol oxonod dopaléorepov tol akgyigtog oneddoviog xal Hd TV guvil-
Beov péowv Epyalopévouv.
"H nadawordtm pveia tiig mapowiag edpioxerar v Aanviki] petagpios na-
pd 1@ T'aAdy ypovoypipe povayd "Abepdpw (988-1034). Odrog {otopel 6u
&ni 1o Beovleiov ol B', v 1018-19, ol "Eiknve, firmBévies Enavalnupévc
Ev i) Karo Trakig dnd tdv Noppavidv, xai xatd tiv mpdtnv coporiv ab-
Ty kai katd v Sevtépav xai v tpitnv, o tétaprov i 1Gv Phoov xate-
viknoav abdrods. 'Ex tobtov 8&, katd tév ypovoyphagov, Epphifn f napowia, §-
T 6 Ipawkog pé t* dud) mdver v6 Aayo (graecus cum carruca leporem capit)'.
"OBev xatd tov T'dAdov ypovoypapov, f mapoipin Gvapépetan elg bpropé-
vov YEYovOg tdv dpydv tob A aldvoc.’ A pdAdov paivera 5t elvar Edn-
ViKT), ©g papropel xoi ) peraboorg adriig elg moAdote Alouc yeltovag Aaotg,
dpéowg mapd tdv "EAMivov rapadaBévrac. Mbavie 88 xai 10 mdhm, bmawg

" "Ebnpoowedln elg nep. "Huepoddmov "Efv. diavBpomixiv Kataotnpdrov iv Kov/ia, B
21906), ao. 216-218.
l. Ademari §. Cibardi, Histor. 11, 55 v Monumenta German, histor. -Scriptores, €.

IV (1844). Migne, Patrologia lating, . 141, athAn 66. Recucil des historiens Gaules, Paris
1874, ©. X, a. 156.
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xoi ofipepov, & xGplog thnog abriic firo ddprotog, elbikedeto B¢ xard tdg nept-
ordoeg 1| yevwkotépa Evwon adriic, dvagepopévn elg Ev povov Bvog i xai elg
Eva povov dvipa nepiopilopévn, Sién xal ofjuepov ovvnBéotata Aéyetal nepi
1ol &mbeElwg wai Emkuipwg Evepyolvrog, &n pé ' dudli mdver to Aayo.
| "EE al@vag dxpipidg perd tov' Adépapov xdapver ypfiow tiig napowiag &

trioxomog Mupéov MatBaiog év i dupérpo " lotoplg tiic Obyypoflayiag
(1618), el iAo EBvoc dvagpépov adtivd. TMapappaomyv &8 tadtng el miv dp-
yalav EMmwvikiv xateyopioev el 10 Mopoyuactipiov abtod & xatd to 1730
anobaviv ‘Twavvitne lepopdvayos MapBévios Katliovdng', dong &v
td " Emuétpy nepiidafe xal tov yviioov dnuadn torov, g Emywmate &v
" Iwavvivolg.

Mopd tév "ElAfvov rapéhafov tiv napowpiav xai dAlot Aaoi- xai npdtov
uv ol tii¢ IAopixiic xepoovijoou.

Ol 'Ofwpavoi Aéyovowv: sdpapnd (A Buf’ oav tovtovkolps, fitol ué tov
dpaurnd ¢ layog mdverar®.

Of "AMPavoi: ept xin Aénpiv pé xép's,
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dpdé, xai d\ag dpoiach.
' AMd xai elg Tode Aaodg Tiig Sonikic knis
dyvwatog f| napowia. <
Ol Trohoi Afyovor: «Bisogna alle volte pighdr I
{erai kauuid popd vd mdvys todog Aayods pé t' dpdll’. « Colla pazienza si
prende la lepre col carros, fitow ué trjv dmopovy mdver' d Aaydg ué t* dudét®,
Ol [dddow: «Pas a pas le boeuf prend le liévres, fitol gipd aryd 16 fdid
midver 1d Aayd”.
Ol I'eppavoi: «Ein weiser Mann kann mit Ochsen und Eseln Hasen an-
gens, fitor & yvwonikdg umopel ué fdidia kai yaldolpia va mdvy Aayois'®. «Man

2. Napd Legrand, Bibliothéque grecque vulgaire, t. II, o. 275.

3. 'Ev i) épij oviloyi] viv Mapoyndv, 1. A, a. 73, dp. 174,

4, Osmanische Sprichwirter herausgegeben durch die orientalische Akademie, in Wien, dp.
317. Merdppamy clg thv yoldaxfiv tfig napowping Gven tod xewpévou Edmpoolevoav &6 Guys,
Yoyage Littéraire de la Gréce, 1783, ©. [, 0. 101, xai 8 Decourdemanche, Mille et un
proverbes turcs, dp. 77.°0 atrdg tonpoaievoe xal ropaldayfiv taitg dvev tol xopivou iv dp.
1000,

5.G. Meyer, Albanesische Studien, t. VI, a. 9, dp. 60.

6. £Zanne, Proverbele Romanilo, &p. 1909,

7. Wonder, Deutsches Sprichwirter-Lexikon, . I, o. 371, dp. 106.

B. Dﬂrmgsl’eld Reinsberg, Sprichworer d. german u. roman. Sprachen, t. I, a. 287, dp.
549,

9 Legais, Encylopedic des proverbes frangais, o. 105.

10, Wander, B mpony., . III, a. 401, dp. 889,
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muss oft den Hasen mit der Karre fangens, fitor mpéner xamd popa vd mdvyg
¢ Aayo pé tv' dudli''.

Al petapolal, i dnéatn | napowia napd toig Aaoi tovtoig, dneppaivou-
ow anotépav v ogow mpoc v EAAnviknv, Evd ol dpbows napadaPovrec
Amoi tiig (Alopiciic yxepoovijoov Gietiprioav adeiv duetddlaxtov. "On 82 kai
v Evvoway abefig Sév Eveotepvionoav ol Aol dxelvor, yivetal Sfjhov 2 G-
Aov GvniBérov rapoyndv adtdv, npoedlovadv mbavic éx mapavofoswc.
Towbran &' elvar al &Efc:

"Itahixai: «Non si prende col carro un lepres, fitor dév mdverar pé t* dudé
Aaydg'®. Kai év owelikalg napaAdayaic: «Lu lebru nun si pigghia cu lu carrus,
fitor d Aayog dév mdverar ué t' dudé xai «Voi pigghiari lu lebbru cu lu car-
rup» fitor Bélerg vd mdoys 10 Aayd pé ' dudfi"’

Feppavikai: «Auf einem Ochsenwagen kann man keine Hasen fangens, fj-
Tl uE tov dpound Séwumopel xaveig vd mdon Aayouc'. «Auf einem Wagen
mit Ochsen bespannt, versuch einen Hasen fangens, fitol doxiuace va md-
ang Aayo ué tov dpaumd'. e

Fewpyavi: Onob ye ddeid Sl TE 30 Aayd ué ©* duds,

pECEREGE £l siv Epunvelav dpolag dpyaopa-
voig napowuiag, fiv Exe sig 4 fiptov adbtod & Katlioddng!”, Tg
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1. Abr, t. 11, 0. 371, dp. 106."H rapowia Sév pol paiverm ywnoio yepuavich), mBavag §
elvar dndf| perdppacic s dvnotoiyov trakuclic, Ond tob Exboron yEVOREVT.

12. Pianzola, Dizionario, grammatiche e dialoghi 1789, a. 64,

13. Pitré, Proverbi siciliani, t. II, o. 172,

14. Wander, B0 v, ¢ III, . 1112

15. Adr, 1. IV, a. 1726, dp. 8.

16. Revue des traditions populsires, 1903, o. 131, BA. xal adr. 1902, o. 552.
I7. BA. tiig dufic ovldoyfc Mapoyudy, 1. A, a. 115,





